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The phone has a built-in antenna. Do not damage or make unauthorised modifications to

the antenna as this may result in reduced device performance and SAR values exceeding

the recommended range. Covering the antenna with your hand will affect performance,

cause higher transmission ould be avoided to not affect call qualit

To prevent interference with antenna performance, please do not

ses with metal coatings

oid damaging the phone or distorting the display, avoid placi

mobile or applying pressure to it

 your mobile supports an SD card, please make sure to unmount it in the mobile settin

before removal. To prevent data loss or damage to the SD card, remove the card slot only

after the SD card has been unmounted

Please use only compatible power adapters, chargers, and batteries to avoid fire
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his product contains a polymer li-ion battery. Improper use may result in fire o
combustion. Please do not disasserble, short-circuit, expose the battery to extremely
) or low temperatures, or dispose of it in fire or as regular waste
Extra care should be taken to keep the battery and device dry and away from water and
liquids to prevent short circuiting. Never power on or disassemble a wet battery.
& keep the mobile or battery out of direct s t, high temperatures, or low air
t ause battery explosions or leaks
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Traffic Safety

Using a mobile while driving
against it. Please ensure that your mobile and hands-
airbags or

an be hi

ee car kit do ns

er safety devices

Kindly Adhere to All Relevant Laws and Regulations And Avoid Using the Mobile in the
Environments Listed Below

.
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Avoid using the mobile near flammable gases or chernic:

chemical warehouses

Please do not use the mabile in operating theaters, emergency rooms, ICUs, et

prev please maintain a safe distance from medical devices,

pacemakers, hearing aids, and cochlear implants while using the mobile

y observe all aviation safety r /hen using your mobile during a flight

For your own safety and that of others, please refrain from using the mobile

driving

To avoid attracting lightning and possibly causing an accident, please refrain from using

your mobile phone outdoors during a thunderstorm

The mobile phone should be kept away from the

Kindly observe all relevant laws and regulati

n certain places or environments.

Individuals with electronic implants (pacemakers,insulin pumps nerve stimulators,
o eep the mobile at least 15 cm away from the implant or on the

r e implant

uch as at gas stations and

hen
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ns explicitly prohibiting the use of mobiles

Notes on the Use of Accessories

Please keep all accessories (such as SIM cards o s, SIM card ejector pins, power
adapters, etc.) out of the reach of children to prevent accidents

s are not waterproof: Please keep thern dry.

essories, always unplug the connector and do not simply pull on

ns for Mobile Chargers:
oid using power adapters that have not been certified and fail to meet relevant
standards.

Specific Absorption Rate information (SAR )

This model meets international guidelines for exposure to radio waves

This device is a radio transmitter and receiver. It is designed not to exceed the limits for
exposure to rad d by international guidelines

The SAR values for your model can be found in t
Visit: www.meizu.com/global/support,

waves recommend

e user manudl

user-manuals
Protect your hearing!

Prolonged exposure to loud sounds might damage your hearing. Listen to
music at a moderate level, and do not keep tl hone lose to an ear,

while using a speakerphone. Lower the volume prior to using headphones.

Notice:

Observe national and local regulations where the device is used. This device may
depending on the local network. WiFi 5G con
environment. The operation frequency in 5
tricted toindoor usage only. Please check Radio Waves Sper
to see whether this product supports Wi-Fi 5G or not
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Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
This symbol means that according to local laws and regulations your pro

battery shall be disposed of separately from household waste. When this pro
end of life,
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-MEIZU Mobiles will seek shared responsibility and cooperation from customers in reducing
the environmental impact of their products.
MEIZU Mobiles will comply with all the applic
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WEEE management

Reduction of hazardous substances

uipment

Kindly Note

o Please keep your warranty card and invoice in a saf
System softuare should be updoted periodicaly to maintain optimal performance and
may resolve some m . During daily use, or before each update, ensure you
have backed up important information such as contacts and messages to prevent data
loss during the updates, upgrades, or repairs.

mportant Risk Warning: ROOT permissions grant critical access to the mobile core
allowing the user to modify all files. Alowing ROOT syster access may
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performance and undermine stability (crashes, overheating, touch s
screen flickering, etc.). Please consider carefully before enabling ROOT access
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Terms of Service
This warranty is only applicable to Meizu brand smart phones and accessories sold outside
Chinese Mainland, and is provided by dealers and provided by the retailers

n the even een this policy and national laws and regulations, the latter
shall prevail

e In the absence of valid proof of purchase, the warr
90 days from the date of manufacture
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o Products that differ from the product model specified on the warranty certificate or a
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« Damage resulting from force majeure (fire, earthquake, flood, etc.).
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Wazne uwagi

z telefonu

Telefon komorkowy, jego elementy i akcesoria nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym
dla dzieci

Telefon komérkowy powinien byé zawsze suchy i fadowany w suchym, dobrze wentylowanym
pomieszczeniu. Do czyszczenia telefonu nalezy unikat stosowania chemicznych rodkéw
czyszczacych oraz wody, a takze narazania go na dziatanie deszczu, wilgoci lub plynéw
zawierajacych mineraly, aby nie uszkodzi¢ plytki elektronicznej.

Jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo, naIeZyoddac je do naprawy w najblizszym
amonymwanym serwisie lub u zafosic roducent nie za
przez w wyniku ni i lub z

wady
instrukcja obslugi
Nie narazaj leleionu na dziatanie ekstremalnie wysokich lub niskich temperatur. Wysokie i niskie
a skrocic 2 i uszkodzi¢

Optymalna 1emperatura pracy wynosi od 0°C do 35°C. Temperatura przechowywania wynosi od
-20°C do 45°C.
Aby unikna¢ uszkodzenia wewnetrznych obwodéw, nie rzucaj, nie uderzaj ani nie potrzasaj
gwattownie telefonem komorkowym.
Jesii telefon komérkowy zostanie wystawiony na dziatanie wody, upewnijsie, ze jest wylgozony i
nie probuj go wiaczat ani otwierat tyinej obudowy. W celu dokonania naprawy nalezy

¢ sie z lokalnym Nie nalezy rob suszenia
urzadzenia za pomoca urzadzen grzewczych, takich jak suszarki czy kuchenki mikrofalone,
Nie probuj ia¢ telefonu komo Jesli nie dziata
nalezy oddac je do naprawy w na]bllzszym aularyzowanym serwisie \ub u zglosi¢ reklamacje u

Producent nie ady prz w wyniku

lub ni Zzinstrukcja obslugl
D lefon do rozmoéw, tadowania lub przegladania stron
internetowych moze spowodowac lekkie nagrzanie i urzadzenia. Jest to normalne zjawisko,
nie jest wada i nie powinno budzi¢ obaw.

Telefon ma antene. Nie wolno ¢ anteny ani 6 w niej

Prosimy o i i praw i iséw oraz unikanie
ia z telefonu komsd ws i jeni ponizej
* Unikaj korzystania z telefonu komorkowego w poblizu gazow fatwopalnych i substancii
chemicznych, np. na stacjach iw

Prosimy nie korzystat z telefonu komorkowego na salach operacyjnych, w izbach przyje¢, na
oddziatach mlensywnej terapii itp. Aby zapobiec zakioceniom, prosimy zachowat bezpieczna
odleglosé od urzadz serca, aparatow ych i implantow

v podczas 2 telefonu
* Korzystajac z telefonu komorkowego w trakcie lotu, nalezy stosowac sie do wszystkich przepisow
bezpieczefistwa lotniczego.
Dla wlasnego bezpieczefistwa i bezpieczenstwa innych oséb prosimy nie korzysta¢ z
telefonu komérkowego podczas prowadzenia pojazdu.
Aby unikna¢ uderzenia pioruna i ewentualnego wypadku, prosimy nie korzystac  telefonu
komorkowego na zewnatrz w trakcie burzy.
Podczas fadowania telefon komorkowy nalezy trzymac z dala od twarzy.

Prosimy o sie ze i i, ktore wyraznie
zabraniaja ia Z telefonow komo w miejscach lub § i
* Wady eksploatacyjne, ktore nie sa wynikiem f przez

podlegaja bezplatnej naprawie w okresie 12 miesigcy od daty zakupu.

Uwagi dotyczace korzystania z akcesoriéw

« Aby zapobiec wypadkom, wszystkie akcesoria (takie jak karty SIM lub USIM, kluczyki do
wyjmowania kart SIM, adaptery zasilania itp.) nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dia
dzieci

Akcesoria mobilne nie sq wodoodporne: Prosze utrzymywaé je w suchosci.

Odtaczajac akcesoria, zawsze wyciagaj wtyczke z gniazdka i nie ciagnij za przewdd zasilajacy.
Specalne instrukcje dotyczace fadowarek mobilnych:

Prosimy unikac stosowania zasilaczy, ktdre nie posiadajg certyfikatu i nie spetniaja odpowiednich
norm.

gdyz moze to
i przekroczeniem zalecanego zakresu wartosc wsplozynnika SAR. Zakrywanie anteny reka
moze mie¢ wplyw na wydajnos¢, zwiekszyé moc transmisji w zwiazku z czym nalezy unika¢
takiego dziatania, aby nie pogarszac jakosci polaczen i oszczedzac baterie. Aby zapobiec
zakloceniom w pracy anteny, nie nalezy uzywaé obudéw metalowych ani etui na telefony
komorkowe z powlokami metalowymi.

Aby uniknat telefonu lub

cigzkich przedmiotow ani wywiera¢ na niego nacisku.
Jesli Twoj telefon obstuguje karte SD, pamietaj o jej odmontowaniu w ustawieniach telefonu
przed wyjeciem karty. Aby zapobiec utracie danych lub uszkodzeniu karty SD, wyjmij

gniazdo Karty dopiero po odtaczeniu karty SD.

Aby unikna¢ pozaru, wybuchu lub innych zagrozen, nalezy uzywac wylacznie

kompatybilnych zasilaczy, fadowarek i baterii.

Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nalezy unika¢ diugotrwatego stuchania glonej muzyki przez
stuchawki.

Odtacz tadowarke od urzadzenia i odfacz je od gniazdka sieciowego, gdy nie korzystasz z
urzadzenia.

Nie probuj samodzielnie otwierat tylnej obudowy telefonu komdrkowego ani wyjmowac i
naprawiad baterii.

Produkt zawiera litowo-j i iwe uz moze
spowodowat pozar lub zapalenie. Nie nalezy rozmontowywat bateri, powodowat jej zwarcia,
narazat na dziatanie bardzo wysokich lub bardzo niskich temperatur ani wrzuca¢ do ognia lub
wyrzucat wraz ze zwyklymi odpadami

Nalezy zachowat szczeg6ing ostroznos¢ i trzymac baterie i urzadzenie suche i chronié je przed
dziataniem wody oraz innych plynéw, aby zapobiec zwarciu. Nigdy nie wiaczaj i nie

nie nalezy kiasé na nim

o SAR (Specific Rate)
Model ten spelnia miedzynarodowe wytyczne w zakresie oddzialywania fal radiowych.
Urzadzeni m |es j i ikiem fal radiowych. Jest Iak zaprojekiowane, aby nie

fal radiowych, wytyczne.
Wartosci wsclaynmka SAR dia danego modelu mozna Trales mslrukcj\ obslugi na sron
www.meizu

«Chron sluch!
Diugotrwaly kontakt z gloénymi dzwiekami moze prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu
@ Stuchaj muzyki na umiarkowanym poziomie i nie trzymaj urzadzenia blisko ucha, kiedy
uzywasz glosnika. Przed podiaczeniem stuchawek nalezy zawsze zmniejszyc glosnosé

Notice:

Nalezy przesirzegat przepisow krajowych i lokalnych obowlazujqcych w miejscu uzytkowania
w sieci lokalnej

Polaczenie WiFi 5G zalezy od kraju, operatora i srodowlska uzytkownika. Czestotliwos¢ pracy sieci

Wi-Fi 5G w zakresie 5150-5350 MHz jest ograniczona wylacznie do uzytku wewnarz pomieszczen.

Aby dowiedziec sig, czy ten produkt obstuguje sie¢ Wi-Fi 5G, zapoznaj sie ze specyfikacia fal

radiowych w skroconym przewodniku.

Zuzyty sprzet elektryczny | elektroniczny (ZSEE)
Ten symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami produkt ilub jego bateria nie
moga byé wyrzucane razem 2 odpadami domowymi. Gdy produkt osiagnie koniec okresu

mokrego akumulatora.
Trzymaj telefon komorkowy lub baterie z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego,
wysokich temperatur i niskiego cignienia powietrza, poniewaz moze to spowodowat eksplozie
lub wyciek bateri

i kopie urzadzen
Nie instaluj systemu operacyjnego, ktdry nie zostat autoryzowany przez MEIZU, poniewaz
moze to prowadzic do powstania luk w zabezpieczeniach, utraty plikow lub ujawnienia hasta.
Uzytkownik merze na siebie wszelkie ryzyko zwiazane z problemami wynikajacymi z

i systemu j Podczas faczenia sie z sieciami
kcmorkowyml 1ub Internetem urzadzenie mobilne moze byé narazone na wirusy i zosliwe
informacje lub aplikacje. Zanim otworzysz
tresci lub zainstalujesz aplikacje, upewni] si, Ze zrédio jest godne zaufania. Aby zapobiec
utracie waznych danych zapisanych na telefonie komorkowym, wykonaj kopie zapasowa.

Bezpieczenistwo ruchu drogowego

2 telefonu komé podczas pojazdu moze by¢ bardzo rozpraszajace
i takie dziatanie. Upewnij sig, ze Twd telefon komérkowy
i samochodowy zestaw glosnoméwiacy nie blokuja poduszek powietrznych i innych urzadzer
bezpieczeistwa w pojezdzie.

0 do wlasciwej firmy zajmujacej sie
recyklingiem. Prawidiowy recyklmg Twojego produktu ochroni ludzkie zdrowie i rodowisko.

- Firma MEIZU Mobiles bedzie dazy¢ do tego, aby klienci wspolodpowiedzialni byl za redukcje wplywu

swoich produktow na $rodowisko.

- Telefony komériawe MEIZU beda 2g0dne 2o wszystimi obowiazujacymi przepisami dotyczacymi
odpadami elektry:

Redukcja substan
To urzadzenie | wszelkis akcesoria slekiryczne sa zgodre z okalnymi przapisami dotyczacymi

niekior Substancj w sprzecia elekirycznym) aiskiranicznym,
takimi jak przepisy UE REACH, Kohas przepisy dotyczace baterii (jesli dotycza) itp.

Deklaracje zgodnosci dotyczace REACH | RoHS mozna znalez¢ na naszej stronie
tp

tps:/www.meizu.

Prosze o uwage

« Prosimy ¢ karte i fakture w miejsou.

« Oprogramowanie systemowe nalezy okresowo ¢ w celu

wydajnosci. Moze ono takze rozwiazac niektére problemy z dziataniem systemu. Podczas

codziennego uzytkowania lub przed kazda aktualizacja nalezy wykonac kopie zapasowa waznych

informacji, takich jak kontakty i wiadomosci, aby zapobiec utracie danych podczas aktualizaci,

modernizacji lub napraw.

Watzne e o ryzyku: L ia ROOT krytyczny dostep do rdzenia

systemu i ikowi plikéw. Udzielenie

dostepu do syslemu ROOT moze wiaza¢ siez puwaznym\ zagrozeniami technicznymi, w tym

migdzy innymi w telefonie, utrata danych,
haseli innymi i lub moze zmiany w

systemu i ostabiat jego stabilnos¢ (awarie, przegrzewanie sig, awarie ekranu dotykowego lub

migotanie ekranu itp.). Prosze dokfadnie rozwazy¢ decyzje o nadaniu uprawniert dostepu ROOT.

Etykleta elektronlclna

d: posiada etykiete
Aby uzyskat do nigo dostep, przejiz o Ustawiena - Inlormacje o telefonie  Informacje o
lub otworz Ustawienia i wpisz ,C w pasku

i potaczen
Wiadomosci - Ustawienia wiadomosci - Ochrona przed spamem - Wiacz ochrone przed spamem

Warunki korzystania z ustugi

Niniejsza gwarancja dotyczy wytacznie marki Meizu oraz

poza Chinami kontynentalnymi i jest udzielana przez dealeréw i sprzedawcéw detalicznych,
W przypadku jakichkolwiek sprzecznosci pomiedzy niniejsza polityka a przepisami prawa
krajowego, pierwszerstwo maja te ostatnie.

W przypadku braku waznego dowodu zakupu, okres gwarancjiliczony jest jako 90 dni od daty
produkcji.

« Naprawy poza gwarancia oraz naprawy uszkodzef powstalych w wyniku
nieautoryzowanego demontazu/naprawy podlegaja optacie.

Opis i warunki gwarancji producenta

Gwarancja nie obejmuje:

« Nieautoryzowana modyfikacja, demontaz lub naprawa.
. przez uz

na sku(ek u(lenlenla
napiecia

ciénienia, odksztatcenia piyty glownej itp.
ol - glowne

instalacja, uz i ja lub
przechowywamem np. uzyciem kabli, adapterow lub oprogramowania innych ﬁrm
lub do urzadzent lub
2 wymaganiami | nieautoryzowanych przez MEIZU.
« Produkty rozniace sie od modelu produktu okreslonego w Karcie gwarancyjnej lub
zmodyfikowanej karcie gwarancyjnej.
« Szkody powstale na skutek sily wyzszej (pozar, trzesienie ziemi, powodz itp.)

MEIZU TECHNOLOGY CO., LTD. zastrzega sobie wszelkie prawa do

Note importante

Utilizarea corecta a telefonului mobil

Telefonul mobil si componentele acestuia, impreuna cu accesorile, trebuie pastrate departe
de copii
Telefonul mobil trebuie péstrat uscat si incarcat intr-un mediu bine ventilat si uscat.
Cand curéitati telefonul, evitat utiizarea detergentilor chimici si a apei.De asemenea, trebuie s&
preveni expunerea acestuiala loale, umidiate sau ichide ce confin minerale peniru a

placii de circuite
Daca dispozitivul nu functioneaza corect, duceti- la cel mai apropiat centru de service autorizat
sau comactau distribuitorul dumneavoaslra

nusi asuma pentru defectele cauzate de utilizarea

sau de utilizare de catre utilizator.
Nu expuneti dispozitivul mobil la temperaturi extrem de ridicate sau scazute. Temperaturile
foarte ridicate sau scazute pot reduce durata de viat a componentelor electronice si pot
deteriora bateria. Temperatura optima de functionare este intre 0°C si 35°C. Temperatura de
depozitare recomandata este ntre -20°C si 45°C.
Pentru a preveni deteriorarea circuitelor intere, va rugam sa nu aruncat, loviti sau scuturati
violent telefonul mobil.
Daca telefonul mobil intra in contact cu apa, asigurati-va ca este oprit si nu incercati s& il pornifi
sau sa indepartati capacul din spate.Contactati imediat distribuitoril locali pentru reparatii si evitat
sa l uscati cu dispozitive de incélzire precum uscétoare sau cuptoare cu microunde.
Nu incercati sa reparafi telefonul mobil pe cont propriu. Tn cazul in care telefonul mobil sau oricare
dintre componentele sale prezinta defectiuni,consultati imediat serviciul oficial pentru clienti al
MEIZU, trimiteti telefonul mobil sau componentele la magazinele MEIZU autorizate locale pentru
inspectie sau returnati-le la fabrica pentru reparatii.
Utilizarea prelungité pentru apeluri, incércare sau navigare pe intemet poate cauza o usoars
incalzire a telefonului mobil. Acest fenomen este normal, nu reprezintd un defect si, prin urmare,
nu este motiv de ingrijorare.
Telefonul mobil dispune de o antend integrata. Nu deteriorati si nu efectuati modificari
neautorizate la antena, deoarece acest lucru poate duce la scaderea performantei

* Va rugam s respectati toate legile si reglementarile relevante care interzic in mod explicit
utilizarea telefoanelor mobile in anumite locatii sau medii

Persoanele cu implanturi electronice (de exemplu, stimulatoare cardiace, pompe de insulina,
stimulatoare nervoase etc.) sunt sfétuite s& mentin telefonul mobil la cel putin 15 cm distants de
implant sau s il plaseze pe partea opus implantului.

Observatii legate de utilizarea accesoriilor

Va rugam sa pastrati toate accesoriile (precum carduri SIM sau USIM, pini pentru ejectarea
cardului S\M adaptoare de alimentare etc.) departe de accesul copiilor pentru a preveni

accidentel
o AUOSE telofonuli mobil nu sunt rezistente la apé V rugam sa le mentinei uscate.
« Atunci cand f iile, scoateti i si evitati sa trageti de cablul

de alimentare.
Instructiuni speciale pentru incarcatoarele de telefon mobil:

Va rugam sa evitati utilizarea adaptoarelor de alimentare care nu sunt certficate si care nu
indeplinesc standardele relevante.

Informatii despre Rata Specificé de Absorbtie (SAR)

Acest model respects tionale privind Ia unde radio.

Acest dispozitiv funcfioneaza atat ca transmitator, cat si ca receptor radio. Este proiectat sa nu
depaseasca limitele de expunere la unde radio de

Valorile SAR peniru modelul dvs. pot i gasite fn manualulde ulzare

Accesati: www.

Protejati-vé auzull

Expunerea indelungata la sunete intense poate afecta auzul dumneavoastra. Ascultafi
muzicé la un volum moderat si evitati mentinerea telefonului prea aproape de ureche
atunci cand utilizati difuzorul. Reduceti volumul inainte de a folosi castile.

instiintare:

si la valori SAR care depésesc limitele recomandate. Acoperirea antenei cu ména afecteazs
performanta, creste nivelul de putere de transmisie si ar trebui evitata pentru a mentine calitatea
apelurilor $i a economisi energia bateriei. Pentru a evita care afecteazi

antenei, va rugam sa nu utilizati carcase metalice sau huse pentru mobil cu strat metalic.

Pentru a evita deteriorarea telefonului sau deformarea ecranului, nu plasati obiecte grele pe
telefonul mobil si nu aplicati presiune asupra acestuia.

Dac# telefonul dvs. suporta un card SD, asigurai-vé ca il demontati utilizand setarile telefonului
inainte de a-| scoate. Pentru a preveni pierderea de date sau deteriorarea cardului SD, scoatefi
slotul cardului doar dupa demontarea cardului SD.

Va rugam sa utilizati doar adaptoare, incarcatoare si baterii compatibile pentru a evita riscul de
incendii, explozii sau alte pericole.

Pentru a preveni afectarea auzului, evitati ascultarea la un volum ridicat pentru perioade lungi
atunci cand folosifj castile.

Deconectati incarcétorul de la dispozitiv si scoateti-| din priza atunci cand nu este utilizat.

Nu incercati sa deschideti capacul din spate al telefonului mobil sau sa indepértati si sa reparati
bateria pe cont propriu.

Acest produs este echipat cu o baterie polimer Li-ion. Utilizarea necorespunzétoare poate duce la
incendii sau combustie. Va rugam s& nu dezasamblati, s& nu provocafi scurtcircuite, s nu
expuneti bateria la temperaturi extrem de ridicate sau scézute $i s& nu o aruncafi in foc sau alaturi
de deseuri obisnuite.

Acordati o atentie deosebité pentru a mentine bateria si dispozitivul uscate si departe de apé sau
alte lichide pentru a preveni u folositi si nu fi niciodata o baterie care
este uda

V& rugém sa péstrati telefonul mobil sau bateria departe de lumina directé a soarelui, temperaturi
ridicate sau presiuni atmosferice scazute, deoarece acestea pot provoca explozii sau scurgeri ale
baterie.

© 2024 MEIZU i logo MEIZU sg znakami towarowymi firmy MEIZU.

Zastrzezenie
Niniejszy przewodnik zostat wydany przez MEIZU TECHNOLOGY CO., LTD., a firma MEIZU
zastrzega sobie prawo do wprowadzania ulepszefi lub zmian w celu sprostowania bledéw w druku
i niescislych informacji zawartych w w dowolnym atakze do
wprowadzanla ulepszen do prcgramu i/lub urzadzenia, uwzgledniajac wszelkie tego typu zmiany
mozna uzyska¢ w autoryzowanym punkcie
serwlscwym MEIZU. Wszysme zdjecla maja charakter pogladowy i nie przedstawiaja
rzeczywistego produktu, ktéry moze sie r6znic.

mobila si backup

Va rugam sa nu instalati un sistem de operare neautorizat de MEIZU, deoarece acest lucru poate
duce la vulnerabilitatj, pierderi de date sau expunerea parolelor. Utiizatorul Tsi asuma toate riscurile
asociate problemelor care apar din folosirea unui sistem de operare neautorizat. Telefonul mobil poate
fi expus la virusi, informati malitioase sau aplicatii periculoase atunci cand se conecteaz la retele
mobile sau internet. Asigurati-va ca aveti incredere in surse inainte de a deschide mesaje, accepta
conexiuni, descérca continut sau instala aplicatii. Faceti o copie de siguranta a datelor importante
salvate pe telefonul mobil pentru a preveni pierderea acestora

Sigurants rutiera

Utiizarea telefonului mobil in timpul condusului poate reprezenta o distragere majoré si

Va recomandam cu fermitate s evitatj acest lucru. Va rugam sa va asigurati cé telefonul mobil si kitul

nationale si locale aplicabile in zona de utilizare a dispozitivului.
Utiizarea acestui dispozitiv poate firestrictionata in functie de refeaua locala. Conexiunea
Wi-Fi 5G depinde de tara, furnizorul de servicii si mediul de utilizare. Frecventa operationala
de 5150-5350 MHz pentru Wi-Fi 5G este limitatd exclusiv utilizarii in interior. Va rugam sa
consultati Specificatii unde radio din Ghidul rapid pentru a verifica daca acest produs suporta
Wi-Fi 5G.

(Deseuri de Echipamente Electrice si Electronice - DEEE)
Acest simbol arata cé, in cu legislatia si locale, produsul s\/sau
bateria acestuia trebuie reciclate separat de deseurile menajere. Atunci cand acest p

ajunge la sfarsitul ciclului sau de viata, utiizatorul poate sa il predea unei orgamzam spec\a\lzale
in reciclare. a 4 va contribui la protejarea
sanatatii umane si a mediului inconjuréitor.

-MEIZU Mobiles va cauta si asumarea
pentru minimizarea impactului produselor lor asupra mediului
~MEIZU Mobiles va respecta toate legile aplicabile privind gestionarea DEEE.

atii comune din partea clientilor

utilizarii
Acest dispozitiv si orice accesorii electrice sunt conforme cu reglementarile locale aplicabile
privind restrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice, cum ar fi reglementarile UE REACH, RoHS si reglementarile privind bateriile
(unde este cazul), etc.
Pentru declaratii de conformitate referitoare la REACH si RoHS, v rugim s vizitati site-ul
nostru web https://www.meizu

Vi rugam s retinet]
+ Va rugam s pastrati cardul de garantie si factura fntr-un loc sigur.

Software-ul de sistem trebuie actualizat periodic pentru a mentine performante optime si
pentru a remedia eventualele disfuncionalitafi. In timpul utiizarii zilnice sau inainte de
fiecare actualizare, asigurafi-vé ca afi realizat o copie de siguranta pentru informatile

importante, cum ar fi contactele si mesajele, pentru a preveni pierderile de date in timpul
e :

ds-free nu blocheaza sau alte

Va rugém sa
mobil in mediile mentj

de siguranta ale vehiculului.

ti toate legile si arile aplicabile si s evitati utilizarea telefonului

nate mai jos

Evitati utilizarea telefonului mobil in gazelor saua chimice,
cum ar fi in benzinarii sau depozitele de produse chimice.

Va rugam sa nu utilizati telefonul mobil in sali de operatie, camere de urgent, unitati de terapie
intensiva etc. Pentru a preveni interferentele in timpul utilizéirii telefonului mobil, asigurati-va c&
pastrati o distanta de siguranta fata de dispozitivele medicale, stimulatoarele cardiace, aparatele
auditive si implanturile cohleare.

Va rugam sa respectati toate reglementéirile de siguranta aerian atunci cand utilizati telefonul
mobil in timpul zborului

Pentru siguranta dumneavoastra si a celorlalfi, v rugém sa nu utilizati telefonul mobil atunci cand
conducet.

Pentru a reduce riscul de atratie a fulgerelor si de a preveni posibile accidente, va rugam sa evitafi
utilizarea telefonului mobil in aer liber in timpul furtunilor cu descéirc:
Telefonul mobil trebuie péstrat la distanta de fata in timpul incarcarii.

pgrade-urilor sau

Avertisment important de risc: Permisiunile ROOT ofera acces critic la nucleul dispozitivului,
permitand utilizatorului s& modifice toate fisierele. Permiterea accesului la sistemul ROOT
poate implica riscuri tehnice majore, inclusiv, dar faré a se limita la: functionarea
defectuoasé a functiei de cautare mobila, pierderi de date, scurgeri de parole, alte
probleme de securitate sau modificari ale performantei sistemului care pot afecta

(blocari, ecranului tactil sau palpairi ale acestuia etc.).
Va rugam sa analizati cu atentie inainte de a activa accesul ROOT.
E-lab
Acest dispozitiv dispune de o eticheta electronica ce ofera informatii legate de certificare.
Pentru a 0 accesa, mergeti la Setari - Despre telefon - Informati despre certificare sau
deschideti Setari si introduceti "Certificat’ in bara de ciutare.

Ghid pentru blocarea apelurilor si mesajelor nedorite

Mesaje--Setéri mesaje--Protectie impotriva spamului-Activati protectia impotriva spamului
Termeni si conditii de utilizare
Aceasta garantie este aplicabila exclusiv telefoanelor inteligente si accesoriilor marca Meizu
vandute in afara Chinei continentale si este oferitd de distribuitori si comercianti autorizati.
Tn cazul unui conflict intre aceasta politica si legile sau reglementarile nationale, acestea din
urmé vor prevala.

« Tnlipsa unei dovezi valide de achizitie, perioada de garantie va fi calculata ca 90 de zile de la

data fabricatiei.

« Reparatiile efectuate in afara garantiei si cele pentru daunele cauzate de dezasamblarea
sau reparatia neautorizata sunt supuse unor costuri.

Descrierea si condifiile garantiei oferite de producator

Garantia nu acoperé

« Modificari, demontéri sau reparai neautorizate.

« Daune accidentale cauzate de utilizator, cum ar fi oxidarea componentelor, scaparea
dispozitivului, intrarea unui curent cu o tensiune necorespunzatoare, aplicarea unei presiuni
excesive, deformarea plécii de baza etc.

« Defectele cauzate de instalarea, utiizarea, T
inclusiv utiizarea de cabluri si adaptoare de la tert, software nepotrivit, testare incorecta
sau Ia di sau izate de MEIZU.Defectele cauzate de
instalarea, utiizarea, T , inclusiv utilizarea de
cabluri i adaptoare de la terti Sottwaro nepotrivit, testare incorecta sau conexiunea la

sau izate de MEIZU.

« Produsele care difera de modelul specificat in certificatul de garantie sau care dispun de un
certificat de garantie modificat.

« Daunele cauzate de forta majoré (incendiu, cutremur, inundatie etc.).

MEIZU TECHNOLOGY CO., LTD. isi rezerva toate drepturile asupra acestui ghid © 2024 MEIZU si
sigla MEIZU sunt marci comerciale inregistrate ale MEIZU.

Declinarea raspunderii

Acest ghid este publicat de MEIZU TECHNOLOGY CO., LTD., iar MEIZU Tsi rezerva dreptul
de a efectua imbunéitatiri sau modificari pentru corectarea erorilor de tiparire si a

informatiilor incorecte din acest ghid in orice moment, precum si de a implementa imbunatatiri ale
programului si/sau dispozitivului, care vor fi incluse in acest ghid. V rugém sa consultati Centrul de
Service Autorizat MEIZU pentru mai multe detalii. Toate imaginile sunt oferite doar ca referinta
functionala si este posibil s& nu reprezinte produsul real, care poate varia.

Dear User, Hello!
The MEIZU Mobile "Three Guarantees" Certificate

User Information

User Name

Phone Number

User Address:

Email Address

Product & Purchase Information

IMEI Number

Date of Purchase!

Seller Name, Address, Postcode, Contact Number: .

Stimate utilizator, buna ziua!

Certificatul ,Trei Garantii” pentru dispozitivele MEIZU Mobile:

Informatii utilizator:

Numele utilizatorului:

Numarul de telefon:
Adresa utilizatorului:

Adresa de e-mail:

Informatii despre produs si achizitie:
Numarul IMEI:

Data achizitiei:

Numele, adresa, codul postal si numarul de contact ale vanzatorului: -

SeHev Seal

Stampila vanzatorului:

Witaj drogi uzytkowniku!

Certyfikat , Trzech Gwarancji” dla urzadzert mobilnych MEIZU:

Informacje o uzytkowniku:

Nazwa uzytkownika:

Numer telefonu:

Adres uzytkownika:

Adres e-mail:

Informacje o produkcie i zakupie:

Numer IMEI:

Data zakupu:

Nazwa sprzedawcy, adres, kod pocztowy, numer kontaktowy:

Plecze;c sprzedawcy:

Manufacturer: MEIZU TECHNOLOGY CO,, LTD.

Address: MEIZU Tech Bldg, Technology & Innovation Coast,
Zhuhai, 519085, Guangdong, China

Website: https://www.meizu.com

Designed by MEIZU  Made in China




